POUR LE DIMANCHE
DE LA PASSION,

_ Sur Qui étes-yous ?

Quem teipfum facis ? Qui prétendez-vous éire?d
_ Jean, c. 8. :
LA réponfe de notre Seigneur dans cette
occalion ; ainfi que dans toutes les au=
tres , eft remplie de fagefle , elle eft fans
_feplique. Vous me demandez qui je pré:
tends éere > Interrogez mes a&ions: fi je me
_ glorifie moi-méme , ma gloire n’eft rien;
" mais les ceavres que je fais an nom de mon
Pere , me rendent témoignage & vous font
fuffifamment connoitre ce que je fuis. Si je
vous faifois aujourd hui la méme queftion ,
mes Freres , je ne fais trop ce que vous
auriez 3 me répondre : 4 vous voir & i vous
entendre on diroit, tantdt que vousétes des
animaux fans raifon, & que vous n'avez
p9int une ame immortelle’ tan.t6t que vous
n’avez pointun cerps fujet la corruption
& que vous étes des anges ; tantdt que vous
_éfes comme autant de dieux fous qui tout
doit plier , & qui ne dépendent de per-
{onne. Mais enfin, que prétendez-vous étre;
mon cher Auditeur , quem teipfum facis?

.
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Vous étesun homme, & non pas une brute ; -
vous étes un homme , & non pas un ange ;
vous étes un homme , & non pas un dieu,
Vous étes un homme, & non pas une brute ;
il ne faut donc pas vous avilir jufqu’a vous
rendre {femblable aux animaux , en ét&-
gnant les lumieres de la raifon qui vous en
diftingue. Vous étes un homme, & non pas
“unange ; il faut donc vous humilier & vous
tenir fur vos gardes,  la vue de cette chair -
“corruptible , dans laquelle votre ame eft
embarraflée comme dans un filet, & qui eft
pour vous une {ource intariffable de mife-
res & de tentations. Vous étes un -hom-
me enfin, & non pas un Dieu; il ne faut
donc pas vous -enorgueillir & vous élever
comme un taureau en préfence de celui qui
vous a créé , ni vous attribuer ’honneur,
- la gloire , autorité, la puiffance qui lui
appartiennent exclufivement i, tout autre.
Trois réflexions auxquelles je m’arréte &
que je vaisapprofondir, moyennant la grace
de Dieu , pour votre édification & pour la
miennec. S ‘

Premieris Rirrexion.

T eft aufli aifé de dire : guand an ¢ more
tout ¢ft more , & de vivre en conféquence ,
commc un animal fans raifon , qu’il eft aifé
de dire : il 'y a point de Dieu , & de vo-
mir des blafphémes. Il fuffic cela d’éure
né avec des inclinations baffes & brutales, .
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de s’y livrer aveuglément, en fermant les
yeux pour ne pas voir la lumiere. Il n’y a
rien en cela de bien difficile. Le plus igno-
rant de tous-les hommes, efprit le plus
mince & le plus borné, peut en dire & en
faire tout autant. Mais avancer férieufe-
ment , avec connoiflance de caufe & toute
réflexion faite, que notre ame eft de chair
& de fang, qu'elle meurt avec le corps, que
le plus beau génie de P'univers n'a rien de
plus que la taupe ; exceptd que {on cerveau,
fes yeux, fes oreilles & fegautres organes,
ne {ont pas conftruits comme ceux de la
taupe : avancer {érieufement , & avec con-
noiffance de caufe & toute réflexion faite

_qu’entre le cheval & celui qui le monte,.
entre le beeuf & le laboureur , entre le ber-
ger & fon troupeau, entre les animaux & les
hommes, il n’y a d'autre différence que l'ar-

‘rangement & la diverfité des parties inté-
rieutes & extérieures , qui compofent le
corps humain & celui des autres animaux:
étre {oi-méme convaincu de pareilles abfur«
dités , & prétendre pouvoir les perfuader &
quiconque n'eft point abfolument dépour-
vu de fens commun ; cela n'eft pas aifé,
‘cela n’eft pas vraifemblable , cela n'eft pas
pofible. ‘ S

*-Lers donc , mon cher Enfant , que vous:
entendez dire A ce Monfieur, dont vous étes
le fermier ou le domeftique ; ou bien 3 ce
Monfieur qui et votre voifin , votre ami;
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qui pafle pour homme d’efprit, qui lit beau:
coup & vous préte des livres ; qui ne fé
confefle point, quine prie jamais , qui fe
moque des facremens & de I'Eglife, que
tout le monde connoit, en un mot; pour
n’avoir point de religion : lor{que vous lui
entendez dire que le paradis & I'enfer font
des contes , quaprés la mort il n’y a plus
rien, & que lautre vie eft une chimére;
lorfque vous le voyez fourire , hauffer les
épaules , & témoigner par fes geftes , com-
me par {on langage , que la fimplicité des
fidéles lui fait piti¢, qu’il ne craint ni la
mort ni Penfer ; qu'il eft bien au-deflus de
ces préjugés , qu'il veut vivre & mourir en
Philofophe :'ne vous y trompez point; il
ne croit pas un mot de tout ce qu’il dit,
c'eft pure fanfaronad..
. Heft vrai qu'il fait tous les eforts ima-
ginables pour fe le perfuader : mais l'incré-
dulité qu'il affecte, eft toute entiere dans
fon cceur. 1l voadroit de tout fon cceur pou-
voir mourir fans conféquence comme les
-bétes , & qu'il n’y eut rien au-dela : il vou-=
droit que I'immortalité de ame , les pei-
nes & léternité de Ienfer fuflent réelle-
ment des chiméres. 1l n’eft rien qu'il ne.
fafle pour s*étourdir 13-deffus: il {aifit avec
une avidité finguliere tout ce qui lui paroit
propre 2 favorifer I'opinion” monftruenfe
qu’il tiche de forger dans fa téte: & parce.
que cette opinion n’a ni fondement ni vzai-
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‘femblance , les raifonnemens qu'il fait pour
Iétablir font coufus de toutes piéces , fans
ordre’, fans liaifon , fans fuite : il dit tantot
blanc , tantét noir , aujourd’hui le powr,
demain le contre : c’eft une imagination dé-
montée , qui tantdt veut unir des chofes
incompatibles , tantdt féparer des chofes

inféparables; confondant péle-mélele men-

fonge & la verité, le oni & le nom; bou-
leverfant toutes les idées , & ne fachant au
bout , ni ce qu’il veut dire , i ceYu’il doit
penfer. , : - :
Ce n’eft pas une petite affaire d’effacer
jufqu’a la moindre trace I'idée d’immorta-
lité, que Ie Créateur a imprimée dans nos
~ames. On peut bien fermer les yeux pout
ne pas voir une lumiere qui incommode, &
que Pon détefte ; mais P'éteindre tout-a-fait
& lanéantir, c’eft autre chofe. On peut
bien fe boucher les oreilles & sétourdir ,
pous ne point entendre la voix de cette
confcience ‘qui géne, qui inquiéte , qui
effraie , qui trouble : mais lui impofer fi-
lence & I'étouffer enticfement ;, de maniere
qu'elle ne fouffle plus & qu’il n’en foit plus
queftion ; c’eft autre chofe.
Appellez donc 3 votre {ecours , Mon-
leur , tous les maitres d’incrédulité ; ralfem-
blez 3 grands frais leurs écrits dans votré_
ibliothéque ; interrogez - les touri-a - tour
comme autant d’oracles ; non pas pour vous

_inftruire de ce qui eft , mais pour vous ai~

»
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der A croire ce que vous voudriez qui filr 2
non pas pour trouver la vérité , mais pour
vous affermir dans la réfolution que vous
avez prife , de rejetter aveuglément tout ce
ui cﬁoquc votre orgueil & les autres paf-
ons qui vous dominent. Ce n'eft point
affez : il faur n’avoir aucune efpéce de com-
merce avec les défenfeurs du chriftianifme.
Gardez-vous donc biende lireleurs ouvra-
ges- Quelques talens,quelque réputation que
puiffent voit ges ayteurs , quelques pures
ue foient leurs maeurs & leur intention ;
ils écrivent contre les incrédules , ils com-
battent- votre fagan de penfer; cela fuffit :
le titre feul de leur ouvrage doit vous les
rendre odieux. N'en eufliez-vous lu que la
" table, c’en eft affez pour les traiter d'igno~
rans , d’enthoufiaftes , de fanatiques 5 pour
" les tourner en ridicule , Jes mettre au rebut
& regarder en pitié ceux qui les ont lus , les
lifent & en font I'éoge. ..
Eft-il vrai que I'homnme foit une créa~
ture raifonnable & vraiment faite a I'image:
- de Dieu, comme les chrétiens-le préten-
dent , & comme l'ont pen{é les plus éclai-
rés, les plusfages, les plus refpe@ables d’en~
tre les Philofophes paiens 2"Ou bien n'y
a-t-il dans Fhomme que de la chair & du
fang , comme dans les autres animaux ; d’o
il réfulte qu'une machine conftruire d’une
certaine fagon & dont les refforts sufent,
périffent & fe réduifent en poudre? Voild



PE LA Passion 1%

fans doute, mes Fgeres, unc queftion anfli
éronnante , aufli ridicule , aufli révoltante
_ que celle-ci ; eft-il bien vrai qu'il y ait un
Dieu 2 Maiss'il eft des hommes quun pa-
reil doute , & une queftion de cette nature
ne révolte point ; ne doivent-ils pas la re-
arder comme la plus grave, la plus érieufe,
plus importante que 'homme puiffe fe
faire ¥ lui-méme 2 Mon ame eft-elle im-
mortelle , comme on I'a penf¢ dans tous les
tems & chez tous les peuples de Funivers:?
Une telle queftion , lorfqu’on fait tant que
de Tagiter , ne doit-elle pas étre examinée ,
difcutée avec la plus {érieufe application ,
avec le plus grand fang froid , avec toutes
les reécherches & toutes les précautions
imaginables. ' S
II faut donc écouter, lire, pefer, com-
biner rout ce que I'on dit de part & d’au-
tre. Quiconque cherche la vérité de bonne -
foi , ne méprife rien , ne'néglige rien de ce
qui_peut l'aider dans cette recherche ; pas
méme les’ prones d’'un Curé de campagne ,
qui eft force de traiter ces matieres , parce
qu'il y a dans {a Paroiffe ou dans le voifi-
nage , quelqu'un de ces Meflieurs 3 qui fes
Paroiffiens ont entendu dire quaprés la
mort , tout eft mort. A plus forte raifon
doit-on lire les ouvrages compofés tout ex-
prés pour répondre aux difficultés & aux
chicanes des ‘ incrédules. Je ne dis point

quil faille décider la queftion 2 la pluralité

e
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des voix; elle feroit tegminée bien vite.
Mais je dis qu'il faudroit tout au moins fe
demander 2 {oi-méme, comment il peut {e
faire qu'une poignée d’hommes , qui d’ail-
leurs ne fe piquent pas de poufler bien
haut la pratique des vertus morales , aient
lus de fens & plus de lumieres que tous
rcs peuples enfemble, parmi lefquels on
trouve une foule de grands-hommes dont
les lumieres & les vertus valent atfurément
bien celles del’incrédule qui enfeigne le ma-
térialifme tout pur, ou qui met en avant
des principes dont il faut néceffairement
concfure que notre ame n’eft point immor-
telle, & que 'homme meurt tout entier.
Jeune étourdi, eft-cela ce que vous avez
f1it avant de renoncer 2 votre croyance?
Vos maitres nous reprocheént de croire fur
la parole de Jéfus-Chrift dans la do&rine,
la vie, la perfonne duquel ils font forcés de
reconnoitre quelque chofe de furnaturel &
de divin. Il nous reprochent de croire fur
la parole des Apbtres qui, par leunrs vertus
autant que par leur do&triné, ont changé
la face de la terre: fur la parole de plufieurs
millions de Martyrs qui ont fouffert les -
tourmens les plus affreux, pour fauvet
cette ame dont vous dites qir'elle périt avec
le corps : fur la parole de Eglife cipxrétienné
qui depuis dix-huit fiecles eft la lumiere ,
Yédification , le prodige du monde, par les
vertus héroiques dont elle a donné le fpec-

9} !
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tacle 3 l'univers. On nous reproche de
croire d’aprés un témoignage de cette for-
ce: & vous, d’aprés une petite brochure,
d’aprés une centaine de vers, d’aprés une
chanfon , d’aprés une fade plaifanterie ;
d’aprés les propos ou les écrits, & fur la
parole d’un homme qui, quelques lumieres
que vous lui fuppofiez , n'eft enfin qu'un
homme , .& un homme d’autant plus fuf~
pe&, d’autant moins digne de foi; qu’il
donne un démenti A tous les autres; d'a-
pies- cela, & fur une pareille autorité ,
fans examen , fans preuves, fans autré
forme de procés , vous vous infcrivez en
faux contre la révélation , vous changez de
croyance , vous renoncez A votre baptéme ;
vous ne voulez plus vivre que comme les
bétes, parce que vous vous imaginez de-’
voir mourir comme elles! :

Mais qui étes-vous donc, & quels font
vos-maitres pour vous élever avec tant d’or-
gueil contre la {cience de Dieu ? Quem zeip-
Jum facis? ot font vos titres d’infaillibilité?
ot font vos preuves? Jéfus-Chrift a fait les
fiennes; les Apbtres ont fait les leurs; I'E~
glife Catholique fait journellement les fien-
nes; & toutes ces preuves accablent 'uni-
vers fous le poids de leur autorité. Ot font
les viues & celles de vos maitres ?» Qui
font-ils encore une fois , & qui prétendez-
vous étre vous-méme, quem teipfum facis?
N'eft-il pas éronnant , je ne dis pas qu'on les
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écoute , mais qu'on les fouffre , mais que
Ton ne crie point aprés eux comme aprés
les calomniateurs publics de la nature hu-
maine , qu'ils couvrent d’opprobre & d'i-
" gnominie en mettant les hommes au rang
des bétes. . v
Celui qui dit a fon frere vous étes un fou ,
mérite le feu denfer : ce {ont les paroles de
Jéfus-Chrift. Eh!que méritera donc celui
qui dit, non pas 4 un homme feul , mais a
tous les hommes enfemble : vous n'étes que
des animaux comme les autres; & c'eft fo=
. lie 3 vous d’iaginer que vous, foyez faits
a l’image de Dieu , que vous ayiez une ame
immortelle , & que veus deviez vivre aprés
votre mort. Les éléphans fe batiffent des
maifons ; les renards fe creufent des tanie~
“res; les oifeaux fe conftruifent des nids;
les animaux , chacun dans fon efpece , font
aufli raifonnables que vous pouvez étre
dans la votre 5 & cette raifon dont vous
faites {i grand bruit , n’eft chez vous auffi-
bien que chez eux, qu'un inftiné tout ma-
tériel, c’eft-1-dire, le mouvement d’un
corps organifé que limpreflion des objets
extérieurs met en branle. ,
Mais pourquoi ne pas dire aufli que le
beeuf mugit, que les chevaux hemniflent ,
que les corbeaux croaffent, que les cra-
‘pauds & les ferpens fifflent ; que le lan-
gage , les raifonnemens & route la fagefle
de Thomme ne font que l'effet d'un inftinét
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femblable & celui des bétes » Ah! mes Fre-
res , mes tres-chers Freres , o) en {ommes-
nous done aujourd’hui ? Nous favons bien
que Phomme abanidonné i fes paffions, fe
dégrade lui-méme, & devient quelquefois
fermblable aux animaux : mais que 'homme
avec toute fa raifon, lors méme qu'il en .
fait le plus faint ufage ;-I’homme avec tou-
tes fes lumieres & toutes fes vertus, ne -
foit qu'un peu de boue que le tems deflé-
che, que la mort réduit en poufliere &
anéantit§ mais que cettc quantité prodi-
gicufe de volumes qu'on appelle les pro-
ductions de I'efprit humain ; ces arts inven-
tés , multipliés, perfettionnés , & qui an~
noncent une intelligence ‘prefque divine :

- ces loix, - ces tribunaux, cette juftice qui
* eft une vraie imitacion de a juftice de Dieu;
que toutes ces merveilles n’aient d’autre
principe qu'un infinét {emblable & celui
qui fait agir les animaux lorfquil travail-
lent pour fe nourrir, pour fe loger, pour
confetver Jeur e¢fpece; efit-on jamais cru
 que des hommes, & des homines eftima-
‘bles d’aillenrs par feur valéne & Iétendue
de lears conndiffances, eullent pu donner
dawss d’anfhi éeonnantes & d’aufli révoltantes
abfurdiése -~
Cette penfée : mon' ame ne mourra point;
elle vivea érernellement dévant Dieu , par-
faitement heureufe {1 j’ai pratiqué la vertu ,
fouverainément malhcureufc?t je me fuis
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abandonné au vice ; cette penfée , moh ame
ne mourra point , eft fans doute le motif le
plus efficace , méme le feul raifonnable qui
puifle porter les hommes 2 éviter le mal &
a pratiquer le bien. Mais fi 'homme doit
mourir tout entier comme les bétes; qu’elt-
ce donc que le vice ? queft-ce que la vertu 2
que font-ce que les loix & la confcience ?
rien : ce font des mots & des noms fans réa-
lité. 11 n’y a chez les animaux ni juftice ni
‘injuftice ; ni vice ni veriu ; niremords ni
confcience ; & toutcelan’eft donc rien chez
les hommes, fi les hommes n'ont rien-de
plus que les animaux. Ah ! Meflieurs, Mef~
fieurs; a quoi nous réduifez-vous 2 2 quoi
vous rédui(}ez-vous vous-mémes 2 quem teip-
Jum facis ?

- Cette penfée gnon ame ne mourra point ;
je ne ferai que paller de cette vie-ci 2 une
meilleure ; cette penfée eft la plus folide &
la plus douce confolation que nous puif=
fions avoir en ce monde. L'efpéranee d’étre
débarraffés un jour de ce miférable corps ;
elt le feul motif qui puifle nous faire fup-
porter patiemment toutes les miferes dont
il eft la fource. Vous tirerez enfin mon ame
de laprifon oi elle eft retenue, 6 monDieu;
clle senvolera dans vetre fein , pour bénit
¢ternellement votre faint nom , pour chan-
ter A jamais vos infinies miféricordes, Mais
fi cette ame doit périr avec le corps, quelle
fera notre efpérance 2 A moins que vous ne
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la ttouviez dans tette penfée : aprés ma
mort je ne {ezai plus rien’; penfée non-feu~
lement affreufe & - défefpérante ; mais qui
bien approfondie, renferme la plus abfurde
contradi&ion. Qu’eft - ce donc que l'on
vient nous dire, & i quoi veut-on nous
réduire ¥ quem teipfum facis ? v

Cette penféqy, nous vivons aprés notre

. mort 3 eft le principe du refpe& que nous.
avons pour les cendres de nos peres, de
nos amis , des grands - hommes qui . ont
véeu parmi nous. Refped , piété envers les
morts , qui font communs 3 toutes les Na-
tigRs : de-1i les cérémonies & tous les hon-
ngs de la fépulture. Mais fi notre ame
n’elt plus dés l'inftant que notre corps a
ceflé de vivre; queft-ce que tout ceha fi-
gnifie 2 le cadavre d'un homme n’a rien de
plus refpetable qu'un chien more 2 Nos ci-
metieres , nos tombeaux, nos maufolées
n’'ont rien de plus re{pectable que la voirie,
ou l'on jette les animayx. Ah ! Meflicurs,
Meflieurs, que vous ont fait les hommes
pour les avﬁir de la forte ? Voyez donc en-
core une fois 2 quel point vous vous avili~
fez vous-mémes. Quem reipfum facis ?

Mes chers Paroifliens, je frémis toutés
les fois que je penfe au principe qui produit
des opinions aufli onftrueufes. Eh! quel
eft ce principe , finon la corruption du
ceur & le charme diabolique des plaifirs
fenfuels 2 Quand on of¢ avancer que les

2. Dom, Tome I1. K
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homines font en tout {embilables aux béces 3
de deux chofes'une : ou 'ona commencé -
par vivre comsae clles; oul'on cherche &
fecouer le joug de la raifon ; pour ne plus
fuivre que les mouvemens aveugles de la -
pature. Quiconque fe met au rang des bétes
leur reffemble déja par fes meeurs ; ou bien
les regardant comme plussheureufes que
Yhomme, en ce quelles n'ont ni vegrus 3
pratiquer , ni commandemens 2 garder , ni.
enfer A craindre; il prend Paffreufe ré{olu-
sion de {e confondre avec elles pour s’aban-
donner fans remords A toate la brutalité
des paffions qui le dominent. Voild c*i
me fait trembler. :

¢ Qar enfin fi €’eft-13 ol conduit la corrap-
tion & les déréglemens des meeurs, que
n’avons-nous pas A craindre 2 les meeurs fu-
rent-clles jamais plus corrompues 2 leshom-
mes furent-ils jamais plus fenfuels & moins

- raifonnables ? Jetrez les yeux fur ce qui fe
paffe dans le monde , parcourez les diffé-
sentes paflions des hommes ; & vous ver-
rez A quel point ils s'aviliffent pour les fa-
tisfaire. Entrez dans cette maudite taverne,
voyez ce malheureux ivrogne ; & faites
¢omparaifon de lui avec les animaux qu'il
nourrit dans {on étable. Ses yeux {e trou-
blent, fa langue s’épaiffit, il bégaie comme
un enfant, il ne peut pas fe foutenir , il a
perdu connoiffance. Les morceaux em-
puantis de vin quil regorge, rempliffent



DE-LA PAassion 219
& infedent les tables du cabaret. Eft-ceun.
homme ? eft-ce une béte 2 Mais ot font les
bétes qac les exces du boire ou du manger
aient jamais réduites dans un état fembl';il’e
a celui-la?

Dites - moi , mon.cher Paroiffien , lorf-
que vous abandonnant i votre colere, vous
paroiffez tranfporté de fureur , écumant de
rage , vomiflant des imprécations & des
blafphémes; qu'étes-vous alors? un hom-
me ou un lion ? un homme ou une louve
3 qui I'on enleve fes petits? un homme
ou une vipére envenimée 2 Vous étes quel- -
que chofe de pis. La haine, la jaloufie, les
defirs de vengeance, les trahifons, les four-
beries , les calomnies , les noirceurs , tout
cela vous met bien au-deffous des animaux

" les plus furieux & les plus féroces.

- Mais que voit-on dans les animaux qui
approchent-des excés ou font capables de
{e porter, & ou fe portent effetivenent les
hommes en fait de libertinage ? Le Prophé-
te les compare au cheval & au mulet, qui
font dépourvus de raifon & d’intelligence =
Sicut equus & mulus quibus.non eft intellec-
¢us. Eh! pltt A Dieu que les hommes aban-
}onnés A cette malheureufe paffion , ne fuf~

ent pas plus bétes que les bétes elles-mémest
Celles-ci., toujours fidéles aux loix de la
Providence, fe renferment dans les bor-
nes que le Créateur leur 2 marquées. Mi-
;{é:al:lcs qui m'entendez, &Kqui favez,
. < ij
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mieux que moi ce que je veux dire, de.
. combien de maniere n'outr:gez - vous pas
-Ies (aintes loix de la nature 2 Ah ! i je pou--
vois , fans fouiller mes lévres, entrer dans:
le moindre dérail fur cette matiere, de
~ quelles horreurs , de quelles abominations
1ie vous ferois-je pas l'affreufe peinture2
Eftomacs ruinés, poitrines délabrées , tem~
péramens ufés, jeunefle bléme , tremblante
& vieille  trente ans, gouttes, {cyathiques,.
membres perclus , maladies honteufes dont
le nom feul eft une infamie’; parlez, parlez
2 ma place , & dites donc ce* que je n’ofe-
rois dife moi-inéme: - .
.Tel eft ,imes Freres , tel eft 'ufage que
Thomme fait de {a raifon, ce. pur rayon
de la lumiere érernelle , ce préfent du ciel,
- ce don ineftimable qui anponcel’excellence
de notre origine , & la fin glorieufe 2 la-
quelle nous (%mmes deftinés. Il femble que
nous n’ayons une ame {pirituelle & intelhi-
ente que ‘pour inventer, pour multiplier
es moyeus de-fatisfaire les paflions. qut
*nous deshonorent. L’avare fe fert de fon
efprit pour théfaurifer & fe faire une idole
qu’il met 2 la placegu vrai-Dieu; Pufurier,
pour. ruiner la veuve & lorphelin; I'eny
vieux pour calomnier ou pour médire;
Fambitieux pour écarter tous les obftacles
qui soppofent a {on infatiable cupidité;
Pincrédule pour forger des armes contre

La foi; limpudique pour raffiner fur des

S
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horreurs , pour imaginer quelque nouvelle
efpece de libertinage. Chacun s’égare ainfi
dan's' la’ voie malheureufe qu'il a choifie ,
& fa raifon , {a raifon, ce ambeau divin
que Dieu lui a donné pour le guider & le

‘contenir dansle chemin de la vertu; il ne

_s'en fert, hélas! que pour fe creufer des
précipices , pour y defcendre ,'pour s’y en-
foncer , pour confommer 'ouvrage maudit

"de fa réprobation éternelle.

. Ouvrez-donc les yeux , mon cher Paroif--
fien , ouvrez les yeux, voyez, reconnoif~
fez, & fentez enfin ce que fe-doit 2 elle-
méme une créature raifonnable , faite 2
Pimage de Dieu. Que cette penfée, je porze
en moi Pimage de Dieu, vous remplifle -
d’uire noble & fainte émulation. Regardez
comme indigne de vous tout ce qui pour-
roit ternir la beauté de cette image divine:
‘mais fouvenez-vous en méme-tems que
vous portez ce tréfor dans an vafe de terre
dont_la fragilité, doit vous tenir dans une
crainte continuelle. Souvenez-vous que {i
d’un cbté , la nature de votre ame vous éle-
ve infiniment au-dellus des animaux ; de
Jauere , cette maffe~de chair qui vous eft
-commaune avec eux , n'a rien qui ne doive
vous. humilier , & vous faire trembler.
‘Vous-étes un homme & non pas une brute;
:mais aulli, vous étes un homme & non pas’
un Ange. ' )

P <. P ) . -
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SeconNDE REFLEXTION.

Qu’esT-cE que notre corps , mes chers
Paroiffiens 2 A combien. d’humiliations &
de miferes ne fommes-nous pas aflbjettis
par rappert 3 lui 2 C’eft un-amas de corrup-
tion, une fource intariffable d’immondi-
ces, un cloaque dégoutant que 'on vuide
toujours & qui toujours {e remplit ; un vafe
impur & naturellement infe@é, qu'il faur

* toujours nettoyer., & qai toujours eft {ale.
Ceft un animal vorace qui en dévore une
infinité d’autres , qui fe couvre de leur-dé-
spouille , qui fe nourrit de leurs cadavres
& raflemble en lui la pourriture de tous.

~C’eft un mélange de chairs, d’offemens,
-de fang, de bile, de pituite , d’humeurs
de toute efpece, & toutes plus dégoutan-
:tes les unes que les autres. C'eft le rendez-
vous de toutes les infirmités , le fiége de la
douleur, la proie de la mort qui le pour-

Auit dés qu'il eft au monde , qui le menace
4 chaque inftant, qui le faifit enfin & le
‘dévore. :

Qu'eft-ce que ce miférable coi-(ps ? une
machine qui ne fe meut & ne {ubfifte que

spar un miracle continuel de I'Ouvrier tout

-puiflant , dont il eft comme le chef-d'ecu-

vre; tellement fujerte & dépendante de
tout ce qui 'environne , qu’on ne fair le-
quel des deux admirer davantage , ou la-

charnement de toutes les créatures qui .
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travaillent 2 {a deftruction , ou la puiffance
& la bonté de la main invifible qui la cone
ferve. Les ténébres I'aveuglent , la lumiers
Iéblouit , le bruit I'étonne & l'ébranle, le
printems la dérange, I’été 'incommode
Fautomne lai amene les fiévres , Phiver la
glacé & la tranfit, les infeétes la piquent -
ar dehors , les vers la rongent au dedans,
& avec tout cela, il lui faut du chaud &
du froid , de’humide ‘& du fec, des jours
- & des nuits, du repos & de la fatigue.

Tout ce dont notre corps a befoin pour fub-
fiter , contribue néceflairement 3 le miner
& A le déeruire. Tout ce qui le fait vivre
le poufle , I’avance & le précipite dans le
tombeau. :

Qu'eft-ce que la force & la beauté dont
nous fommes i curieux ? Hélas! quelques
acces de fidvre flétriffent le plus beau vifa-
ge, alterent 'homme le plus robufte; trois
ou quatre jours d’'une maladie {érieufe nous -
rendent quelquefois méconnciffables.Eh !
" - qui pourroit compter les maladies diffé-
rentes auxquelles notres corps eft alfujetti ?
De toutes les parties qui le compofent, il
n'en eft aucune qui foit 3 I'abri des infir~
mités & de la douleur. Qui pourroit faire
Xe dérail des caufes qui les produifent , des
remedes dont il faut fe fervir, des précau-
tions qu’il faut prendre pour les guérir ou
s'en préferyer ? le plus grand de tous les’
bicns dont nous puiffions jouir lgu; lagerre,
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je veux dire la fanté, fans laquelle on ne
fauroit gouter de vrai plaifir , le plus grand
~ detous les biens eft en méme-tems le plus
fragile. De quoi dépend-t-elle cette fanté 2
Des alimens dont nous ufons, de '’ecau que
mous buvons , de lair- que nous refpi-
“rons, du travail , du genre de vie 3 quoi
nous fommes engagés. Et A quoi tient-elle
encore? vous le favez, mes Freres, le
moindre dérangement dans les hunreurs
& dans les plus petites parties de- notre
<orps , quelques gouttes de fang de plusou
de moins, quelques humeurs plus ou moins
vicieufes , quelques fibres plus ou moins
relachés, peavent nous priver de la vue,
de Pouie , du goiit, de l'ufage de nos mem-
bres, nous déchirer les entrailles , nous fai-
» re jetter les hauts cris, nous mettre 3 deux
doigts de la mort. . "
Mais fut-il jamais de fardeau plus pefant
& plus incommode 2 Fut-il jamais de croix
~ plus humiliante & plus infupportable? Le

" mercénaire {e décharge quelquefois de fon

fardeau & fe repoke pour le reprendre en-
{uite. Mais ce mifé_rabfe corps étant une por-
tion de nous-méme, il n’y a pas moyen de
nous en débarrafler un feul inftant : il faut
néceflairement le porter ou le trainer par-
tout avec foi ; & quand on ne peut plus ni
le porter , ni le trainer , on refte accablé de
“tout fon poids dans un lit, dansun fau-
gedil , d'ou certe lourde matle ne peut fos-
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tir qu'avec le fecoursd’une main éerangere.

Lorfqu’Abraham fut arrivé au pied de
la montagne, fur laquelle il 2voit ordre
d’immoler fon fils Ifaac. Reftez la, dit-il3
{es domeftiques , & arzendey avec Pdne ,
julqu'a ¢e que mon fils & moi, veniong
‘vous rejoindre ; aprés avoir adoré le Sei-
gneur. Expedlate hic cum afino ; & cum
adoraverimus revertemur 'ad vos. Que no-
“tre ame feroit heureufe , 6 mon Dieu! fi
elle pouvoit fe débarrafler de ce corps , qui
eft comme une béte de charge, ap moins,,
tout au_moins , lor{quelle s'éleve vers la
fainte montagne pour vous rendre I'hom-
mage de fes adorations. Si elle pouvoit
dire 3 fes yeux, 2 fes oreilles, 3 tous fes
fens , qiti font comme fes domeftiques: ref-
tez 13, ne me fuivez point , & attendez que .
j'aie adoré le Seigneur. Expedate hic cum
afino. Mais , hélas! cet animal, ces efcla-"
~ves nous, fuivent jufquau pied de votre
trdne, & ils nous y fuivent , non pas pour
partager avec notre ame,, Jes {entimens de -
refpeét & de piété avec lefquels nous de-
vons paroitre devant vous ; mais pour nous
nuire, nous diftraire, nous interrompre
dans 1a plus refpectable & la plus fainte
de nos aétions. Ces yeux veulent tout voir,
ces oreilles veulent tout entendre , ces bras
veulent des appuis , ces genousx {e fatiguent,
tout ce corps {e laffe & languit en votrg -
préfence. -~

Kv

-
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Je dis -que tous les’fens de notte corps
font comme les dumeftiques de notre ame;
. & cependant, mes Frercs , quel eft le mai~
xre plus impérieux & plus difficile 3 con-
center que ce miférable corps:? foit qu’il
. ait faim , ou qu'il ait foif, qu’il veuille fe
coucher ou qu'il fe leve, il faut étre 2 fe§
ordres & le fervir- 2 point nommé; Tan-
1ot il a froid; il faue le'réchauffer ; ‘tantde
il a chaud , il faur le rafraichir; quand il eft
fatigué , il faur lui donner du tepos; quand
il eft malade, il lui faut des'temedes. Ses
befoins réels , joints. aux néceflieés ‘imagit
naires', nous occupent du Tnatih za forr !
d’'un bout de I'année 3 Vautre , “pendant
toute la vie, & nous ne vivords qué pout

notre corps. B
‘Jettez un coup d’'eeil, mes Freres, fut
Jes hommes de toute condition ; voyez les
fains', les peines & tous les mouvemens
qu'ils {e donnent. Paurquoi- cela 2 Pour
mettre ce corps 4 {on aife, pour dedoger
commodément , pour le coucher molle-
ment, pour le nourrir délicatement , pour
le mettre a l'abri’da chaud, dit froid, de
1a nudité, des maladies, & de toutes les
incdmmodités 3 quoi il eft fujet : tous les
arts font invemtés ‘pout Ini , rous les ion
vriers travaillent pour lui, it met 3 contri-
bution la nature entiere , & nous fommes
véritablement fes efclaves. ./ °
Et quel efclavage, bon Dicu ! dans quels
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défordres ne nous entraine-t-il pasy A
.quelles baffefles ne nous fait-il pas def-
cendre , lotfque nous ne prenons pas le
deflus , & que notre ame, devenue pour
ainfi dire toute charnelle , oubliant fa di-
.gnité , ne {e conduit plus que par les fens
& fe roule avec cux dans la fange ? Grand
'Apbtre ! vous fentiez toute la dureté , tou-
te gla _honte de cet efclayage, - lorfque
vous foupiriez avec tant d’ardeur aprés le
moment heureux ot cette prifon de chair
.étant détruite, vous pourriez voler fans
que rien vous arrete dans les bras de Jéfus-
Chrift. : :

- Et en effet, mes chers Paroifliens , qu'eft-
ce que ce corps pour ceux-la méme , qui
‘bien loin de le flatter & de s’en rendre
-efclaves en lui donnant tout ce qu'il veur,
le mortifient au conteaire & le réduifent
-en fervitude? Qu'et-ce que cette chair,
méme 3 égard de 'homme jufte qui la
-tient foumifge a lefprit , & fait regner Jé-
Aus-Chrift fur tous fes membres 2 Hélas !
- ceft une prifon ténébreufe, d’od 'on n’ap-
pergoit la vérité qu'a travers desvoiles ob-
{curs , comme un prifonnier érroitement
wenfermé, voit 2 peine quelgne foible lucur
2 travers les ténébres qui- Penwironnent.
- De-la vient notre ignorance parfaite: fuc .
athe infinité d’objets , qui {ont bien aw-
deffus de notre raifon , & 2 quoi cette foi-
_ble saifon ne fausoit arteindre. I?e;li, P
. v}
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" erreurs far une infinité d'autres ot nous
‘prenons le blanc pour le noir , le faux pour
,ﬁ: vrai , la lamiere pour les ténébres. De-
14, les inégalités , I'inconftance de notre
‘humeur & de notre fagon de penfer. Les
idées & les affections de notre ame dépen-~
dent prefque en tout de la firuation” de
notre corps ; & ce corps n'érant prefque*
jamais.dans le méme état, nosidées,gos -
affeCtions, nos gofits , n’ont ordinaisement
ni folidité , ni confiftance. Tantdt gais,-
tantde triftes 5 tantot recueillis, tanede dif-
fipés ; tantde pleins d’efpérance & de cou-
rage , tantot foibles , abbatus & comme dé-
e(g érés. Ce qui aujourd’hui nous paroit
aifé , demain nous femblera difficile ; ce qui
-nous plait aujourd’hui , nous le rejetterons
demain ; il eft rare que notre ame fe trouve
long-tems de fuite dans la méme affietre.
. -Ne voyez-vous pas comme les différens
agesde la vie amenent des penfées & des in-
-clinations différentes. Lorfque j'étois en-
fant , dit V'Apbtre , je perfois , je parlois,
yagiflois comme les enfans; devenu hom-
me , jat quitté les pepfées & les gotits de
Fenfance ; car elle a fes goiits particuliers ,
ainfi que ha jeunefle ; Pige viril a les fiens
qui difparoiflent enfuire & changent dans
> Ja vieillefle qui en a d’aucres. Pourquoi tant
. -de changemens & de viciffitudes dans les
-affeGtions de notre ame 2 finon parce qu’elle
eft unied un carps fujetd mille révolutions;

N

»
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:3.travers lequel nousvoyonsles ouvrages &
‘1es defleins de la Providence , comme dans
une énigme& dans un miroir. Cela eft bien
.dit ,une énigme & un miroir. L’univers eft
-vraiment, 6 mon Dieu ! une énigme qui

renferme le fecret de votre éternelle fagef-
fe ; un miroir qui réfléchit 3 nos yeux les
‘rayons de la lumiere inacceflible, qui vous
environne ; mais une énigme fufceptible
-d’une infinité de fens ; vous feul en {ez le
-vrai mot, & vous f{gul pouvez nous I'ap-
prendre ; mais un miroir qui eft dans un
-mouvement perpétuel & qui éblouit notre
foible vue. Per fpeculum in enigmate.
- Lotfqu'aprés cela nous voyons des ef-
-prits {uperbes enflés de leur prétendu f{ca-
voir , méprifer les Difciples de Jé{us-Chrift,
les regardant comme une troupe d’aveugles
-conduits par la {uperftition & le fanatifme ,
‘i caufe qu'ils préferent Ia lumiere de'Evan-
gile aux foibles lumieres de leur raifon: ne
-vous femble-t-il pas, mes Freres, enten-
dre un prifonnier qui, yoyant {es compa-
gnons (l; réjotir A la lueur d'une lampe qui
vient éclairer le cachot ot il eft renfermé
.avec eux , leur crie de toutes fes forces:
¢teignez cette lampe, nous n'en avons que
faire ; ouvrez feulement les yeux comme
je-les ouvre , & vous verrez chir. Otez,
Stez cette lumiere, elle-eftinutile ; elle eft
incommode : oui , fans doute , elle eft in-

commode, elleett A charge, clle cft odieufe

i
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3 celui qui aime les ténébres, & qui s'enn
couvre comme d’un manteau pour faire le
mal avec plus de tranquillité ; mais certe
lumiere n'eft jamais A charge 3 celui qui
n’aime & ne fait rien que d’honnéte. Il la
cherche toujours au contraire ; & il vous
{uit , 6 Jéfus , pour ne pas s'égarer , en at-
tendant que cette prifon de chair érant dé-
truite , ?on ame s’envole librement dans
votre {ein , & vous contemple éternel-
lement face A face. Junc autem facie ad
faciem. : e

. Julques-13 , mes chers Paroiffiens , 'ame
vraiment chrétienae, continuellement oc-
cupée des jours anciens & des années érer-
nelles , ne cefle de gémir comme la co-
lombe au milieu des infirmités qui 'envi-
ronnent. Elle gémit dans cet abime pro-
-fond de mifere ot elle eft comme enfeve-
lie : elle gémit fous le poids humiliant de -
cette lourde malle qu’elle eft forcée de trai-
ner, & qui fouvent I'entraine dans le pré-
cipice malgré fes efforts, fes précantions
& toute {a vigilance. Elle gémit enfin dans

_ cette prifon obfcure ol ellen’a d’autre con-

{olation que Jé{us-Chrift., dont Ja lumiere
& la vérité peuvent feules la foutenir juf~
quau moment heureux de {a délivrance.
Quafi colambe meditantes gememus. .. ..
_ml:;_ltz’plz’;aw Junt enim iniquitates - noftre.

. §9. - o .
.. Tels devroient étre, mes Fretes, nos
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* wrais fentimens & le langage de tous les
chrétiens ¢ mais hélas ! que nous en fom-~
mes cloignés ! cette chair maudite eft Fob-
jet, le tendre, 'unique objet de nos com-
plaifances. Nous ne laregardons pascomme
un fardeau qui nous aceable ; mais comme
Uinfirizment & la compegne de nos plaifirs,
Nous he frous piguons pas de la foumertre
& de lui ‘commandets nous ne rougiffons
pas de lui obéir & de la fervir comme des
édclaves. Miférables d'étre fi univerfelies
ient alfujettis A notre corps ; plus miféra+
bles encoré:d’aimver nos chaines, de nems
plaice dans notte prifon , & den‘envifaged
qu'avec horretir ¢ moment ob elle ‘ferd
déeruiee r: - 0 ot
*Monfieur le Prédicateut cela eft fore beau ¢
mais nous ne fommes pas des faints pour
mialtraiter notre propre chair , 2 Fexemple
~ de SaintPaul -dént vous nous parkieg tout-
A-1heure ) & ‘de tous ces péniteis fameix
&ont les atvltérités nous !ﬂfaiem:‘ N.ous n'é<
%S pasides {aints , mes Freres , il faut'donc
‘travailler 3 le deyenir ; c'eft pour cela, &
ce w'eft ‘que pour cela que vous étes au
mioride. Mais je ne dis peint que vous mal-
traitiez votre chair. Vous n'en auriez pas
Y force s je dis-feulement , ‘ne fouflrez poie
tu'elle foit la maitrefle , & qu'elle vous mald
traite elle:méme. Car, dites- moi, je vous .
Ptie ¥ Wet-cé pas votre chair qii eft la miai-
welle prefqu’eh ‘tout : neltce pas clle quil

-
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commande ? n’elt-ce pas vous qui ob¢iffez ;
qui rampez comme {on efclavey
N’eft-ce pas votre chair qui eft la rgai-
trefle lorfqu’elle vous entraine au caa:ct
pour s’y remplir-de vin & de crapule? n’eft-
elle pasla maitreflc lor{qu’elle vous fait eon-
fentir 3 ces acions honteufes dont vous’
rougillez intérieurement pendant que je
patle 2 n'eft-elle pas la maitrefle lor{qu’elle
- vous fait faire tant de déjl::nfes inutiles
pour la nourrir, la loger, la coucher, la
parer , pour contenter tous fes golits &
toutes {es fantaifies ? eft-ce vous qui com-
mandez i vos appétits, ou fi.vos appétits.
yous commandent ? eft-ce vous qui gouver-
nez votre langue , ou fi votre langue vous
mene 2 lor{que vos yeux s’arrétent {ur des
objets que vous ne devriez point regarder 3
lorfque vos oreilles font attentives a ce que
vous ne devriez .point écouter ; qui. eft-ce
qui eft Je maitre 2 vous ou votre paffien 2
vous ou votre chair 2 n'eft-ce pas elle qui
commande 2 n¢ lui obéillez-vous pas am
doigt & 4 I'eil 2 R
~Mais quand il s'agit de faire pénitence &
d’expier -tous les défordres ol cette mal-
“heureufe chair a cu tant de part;; qui eft-ce
qui eft le maitre ? Il faudroit fe priver de tel®
- plaifir , pratiquer telle mortification ; cela
{eroit bien jufte. Voila ce que dit la con=
fcience, la religion, la rai?bn » la jultice.
Eh ! que répond la chair ? je ne veux point,
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. ' A 3 .
je ne faurois, cela me géne &, m'incom-
mode. Elle réfite, elle {e plaint, elle mur-
mure : noi, {ouffrir la faim & la foif! moi ,
porter du linge fi groflier & une éroffe fi
commune ! moi , coucher {ur la dure ! moi ,
me priver de tel plaifir, de telle commo-
dité ! non, non, je veux-avoir toutes mes
aifes , Stez-moi tout ce qui me géne , don-
nez-moi ceci , & puis encore cela. Elle parle
en maitrefle & en fouveraine : lui avez-vous
jamais répondu fur le méme ton ? l'avez-
vous jamais contredite ? lui avez-vous ja-
mais rien refulé , 3 moins qu’il n’ait point
éte en votre pouvoir de la contenter? & la
‘bonne volonté dans ce cas eft réputée pour
le fait. Vous étes donc fon efclave. Quelle
honte , mes Freres, & que pourrions-nous
dire la-deflus pour notre défenfe?

La chair eft foible: vous avez raifon;
mais ne voyez-vous pas quen la flattant &
en lui donnant tout ce qu’elle defire, vous
ne-faites qu’augmenter {a foibleffe * Ne
voyez-vous pas que plus on lui accorde ,
"plus elle demande? Que fes appétits s'irri-
tent & fe multiplient 3 mefure qu'on les
fatisfait, & qu’eﬁe n’en devient par confé-
quent que plus foible 2 Si vous l'aviez ac-
coutumée 2 {e contenter du néceflaire, elle
ne vous tourmenteroit pas pour avoir mille
fuperfluités. Si vous I'aviez-accoutumée 2
fouffrir les befoins & les incommodités de
La vie, “elle n’y feroit pas fi fenfible; elle ne
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fe révolteroit pas ‘comme elle fait, i vouzs
Vaviez domptée, fi vous l'aviez toujours
foumife 3 lefprit & 2 la raifon. Vous l'avez
écoutée , fattée, choyée , engraiffie : ceft
“un {erviteur que vous avez gité en le trai-
tant avec trop de réferve, avec trop de
complaifance & de délicatefle; il s’eft ré—-
volté contre vous; il eft le maitre, & vous
&tes fon efclave. Qui delicaté nutrit feryum
Juum 5 pofted fentiet eum contumacem.
Mais a propos de cette foiblefle : com-
ment ofons-nous la mettre en avant, & la
faire f{ervir d’excufe i toutes nos fautes,
pendant que ‘d’un autre c5té nous nous en
méfions {i peu? Combien de fois vous étes-
vous trouvé , mon cher Enfant , dans telle
& telle occalion fans offenfer Dieu ? jamais
ou prelque jamais, parce que la chair eft
fragile : mais puifque la chair eft fragile,
_ pourquoi donc I'expofez-vous fi légérement
& fans aucune néceflité ? Pourquoi des vi-
fites {i fréquentes dans cette maifon ? Pour-
quoi ces promenades , ces {pectacles , ces
téte A téte 2 Pourquoi ces romans, ces hif-
toriettes, ces fadaifes, ces livres contre la
religion & les bonnes meeurs 2 Vous dites
pour excufer vos péchés que la chair eft
foible, que vous étes un homme & non
pas un ange; & vous vous expofez aux ten-
tations au(li hardiment que ﬁp‘(/’ohséticz un

ange & non pas un honunes Ol eft la

bonne-foi 2

.
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Soyez plus.conféquent, mon cher Pa-
roiflien; que cette penfée, je fuis un homne
& non pas un ange , au lien de fervir de
prétexte & d’excufe 3 vos-égaremens, ne
ferve qud vous rendre plus fage & plus
précautionné contre votre foiblefle. Puifque
cette chair malheureufe eft en vous la
fource de mille défordres , ne fuivez donc
pas avec fi peu de précaution & tant de fa-
cilité , fes inclinations vicieufes. Ne mal-,
‘traitez point votre corps, 2 la bonne-
<heure 5 vous n’en auriez pas le courage ,
quoiqu’il 1e méricit bien A caufe des péchés
.dont il 2 été linftrument ou l'occafion :
mais au moins rendez-vous-en le maitre &
ne le flattez point tant; ne lui prétez pas
des armes contre vous - méme. Regardez-
‘le comme un domeftique dont le fervice
vous eft néceffaire , qu'il faut nourrir , &
‘dont il faut prendre foin , il eft vrai ; mais
non pas engraifler , de peur qu'il ne fe ré-
w~olte , & ne commande pendantqu’il doie
obéir. Que la chair {oit en tout_foumife i
Telprit , que efprit 2 fon tour {oit foumis
4 Dieu; & quainfi '’homme tout. entier
humilié profondément fous la main paif-
fante qui 'a formé , rende continuellement
hommage au maitre {ouverain de toutes
chofes , & qui feul appartient la puiffance ,
Phonneur , la-gloire dans tous les fiécles.
Ceft-la ce que jai entendu en commengang
forfqu’apres- avoir dit que vous &ticz ua
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homme & non pas une brute, que vous
étiez un homme & non pas un ange; y'2i
ajouté que vous étiez un homme & non pas
un Dieu. Belle matiere  réflexions , i le
tems me permettoit d’entrer dans un cer—
tain détairfur cet article : mais je ne puis
vous dire que deux mots.

TRo1s1ItEMEREFLEXION.

Nous ne fommes pas des Dieux : qu'’y
a-t-illa de nouveau? Rien fans doure. Ce
que nous venons de dire fur nos miferes,
n’a rien qui ne rabatte notre orgueil , &
ne nous fafle rentrer dans notre poufliere.
Mais fi ndus ne portons pas la folie jufqu’a
nous croire des Dicux, au moins pouflons-
nous la témérité jufqu’a retenir pour notre
perfonne ce qui appartient a Dieu feul ; juf-
‘qu’a nous attribuer ce qui lui eft dit exclufi-
-vement i tout -autre. Je veux dire la gloire
du peu de bien qui eft en nous, le mérite
denosactions, le droit de fonder les cceurs,
de juger nos femblables, d’exercer la ven-
geance. Voyez, mes Freres, comment &
en combien d’occafions nous nous metrons,

our ainfi dire, 2 la place de la diyinité,
-fui enlevant fa gloire , ufurpant fes droits ,
rapportant i nous-mémes ce qui ne doit
étre rapporté qu'a elle.

L’honneur & la gloire font 3 Dieu feul,
parce qu'il eft la {fource unique de tout bien:
anous la honte & la confulion, parce que
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nous n’avons de nous-mémes que le menfon-
ge & le péché. Voilalevrai & la juftice. Soli
Deo honor & gloria; nobis autem confufio fa-
ciei noftre.( 1. Tun. 1. 17. Baruch. 1. 17.)
Je {uis le Seigneur, je fuis le maitre , & jene
dounerai point ma gloire i un autre: grand
Dieu, vous I'avez dit : mais ce n’eft point
ainfi que nous I'entendons. A nous les hon-
neurs; 2 nous leslouanges, 3 nous la puiffan- .
c & la gloire. Jentends & je prétends que
’on m’honore; j'entends & je pretends que
Ton m’obéifle ; j’entends & je prétends que
Ton me craigne & que 'on me refpecte. Ce
Jangage n'appattient qu'a Dieu ; mais n’eft-
ce pas le langage de prefque tous ceux qui
ont quelque autorité dans le monde. -
. Que l'on vous refpe¢te, que 'on vous
craigne ,- que l'on vous obéifle, tout cela
eft jufte ; parce que Dieu qui a fait les
grands comme les petits, vous a départi
atne portion de {on autorité fouveraine pour
Yexercer dans votre érat & en fon nom, fur
les perfonnes qui vous font foumifes. Que
11 vorre autorité vient de Dieu, fi vous n’é-
ges que les jnftrumens de fa Providence ;
peres & meres , maitres & maitrefles, Ma-~
gifteats ; Officiers de guerre, Pafteurs de-
TEglife, & voiis tous qui étes établis au-
deflys des autres i c’eft donc 2 Dien & non
-f,oint a vous .que I'on doit obéir : ceft dong
i qu’il faut refpecter & non pas vous;
<'eft donc Jui & non pas vous quil faue
craindres o :
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Et certes, mes Freres, fi le refpe@ &
Yobéiflance de nos inférieurs fe bornent 2
notre perfonne ; que deviendront cette
obéiffance & ce relpe&, lorfque notre
perfonne , nos meeurs, notre conduite 5
n‘auront rien que de méprifable 2 Nos in<
fériears pourront donc f{e Wifpenfer de ce
refpe® & de cette obéiffance, non-feule~
ment lorfque nous feyons, mais lor{qu’ils

nous croirpns indignes de leur commander A
e

& notre autorité fera donc dépendante d
Topinion vraie ou faufle , bonne ou mau-~
vaife que I'on aura de notre perfonne. Que
fi cela eft ridicule & impratiquable, il faut
donc en revenir A ce grand principe qune
Dieu feul commande , que Dieu feul pré«
fide , que Dicu feul eft élevé dans la per-
fonne de ceux qui préfident, qui commans
dent, qui gouvernent, qui {ont élevés au- .
deflus des autres. Ceft donc lui feul , Mon-
fieur , qui doit étre le vrai objet de tous les
égards qui vous font diis. Quand vous les
rapportez A vous-méme , au lieu de les rap-
porter 2 lui, vous commettez doncun vol &
une rapine ; vous confi(quez donc 3 votre
profit, fi je puis me fervir de ce terme, un
encens qui appartient & Dieu feul : vous
vous appropriez donc un bien dont il. eft
vrai & unique propriétaire , parce que la
fource de lautorité que vous exercez e
quen lui. Ego Dosminus. :
D’ol viennent ces talens qui vous ong

*



.

PDE LA PAaAsstonN 239

acquis unefi grande réputation? ces bonnes
qualités , ces vertus qui vous rendent (i ai-
mable, cette conduite pleine de fagefle que
Ton admire & 2 laquelle on applaudir 2
D'oi vient cette intelligence qui vous fait
paffer pour un des plus habiles ouvriers
qu'il y ait dansla ville & bienloin d’ici , qui
vous attire tant de ptratiques & tant d’30~
ges 2 Quel eft le principe de tous ces dons,
eft-ce vous ? Non ; pourquoi donc prendre
pour votre compte & retenir pour votre
perfonne les louanges que volis recevez ?
Mais je vous accufe peut-étre d'un crime
dont vous n’étes point coupable. Oui , fans
doute : vous vous oubliez vous-méme &
vous ne defirez en routes chofes que la plus
grande gloire de Dieu. La gloire de Dien!
¢h , pourquoi donc étes-vous fiavide d’hon-
neurs & de louanges @ pourquoi les re-
cherchez-vous avec tant d’empreflement ?
ourquoi les mendiez-vous avec tant -de
Eaﬂ'e e? Uferiez-vous de tant d’intrigues,
feriez-vous jouer tantde refforts , commet-
triez-vous tant d’injuftices pour vous avan-
cer & vous élever dansle monde, fi vous
aviez en vue la gloire de Dieu & non pas
votre propre gloire 2 Mais lorfqu'on ne
rend pas a votre propre naiflance , 3 votre
.rang, & votre merite , tout ce que vous
prétendez étre en droit d’exiger ; ce dépit
fecret , ces mouvemens d’indignation , cetté
haine , cesdefirs , ces projets de vengeance
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font-ils I'effet du z¢le dont vous briez pour
lagloire de Dieu , ou ne font-ils que les mur-
mures pleins d'aigreur , les plaintes ameres
de ce moi , de ce moi , de cette petite divi-
nité qui rapporte tout i elle-méme? Ego
Dominus.

Je parlois tout A I'heure de vengeance:
ah ! Ceft-1a , mes Freres, ceft-1d que les
hommes s’oublient & veulent écre autant
que Dieu. Amoi ld vengeance ; j’aurai mon
tems, & je me vengerai. Qui eft-ce qui
peut parler de la forte 2 Il ny a que vous ,
Seigneur , il n’y a que vous Mihi vindita.
Et néanmoins les foibles & miférables hu-
mains ne craignent pas de tenir le méme
langage ; il m’a manqué, il m’a humilié,
il ma infulté, il m’a calomnié, roi &
ma famille , je me vengerai : il m’a brouillé
avec mes amis; il m'a {ufcité un proces
injufte ; il s’eft joint 3 mes ennemis pour
me nuire, il m’a fait perdre ma place, il
m’a ruiné , je me vengeraij il a coupé mes
bois, il a cueilli mes fruits ; fes troupeiux -
ont ravagé mon champ, il a pillé monjar-
din, il cherche toutes les occalions de e
faire du mal, il ne peut pas me fouffrir ;
je me vengerai : Mihi vindiéta, Croirojt-on
que c’eft un homme qui parle, ne diroit-
on pas que c’eft un Diey? Eh! qui eft-c¢
qui parle de la forte ? Nous tous , mes Fre-
res , ou prefque tous, quand on nous ré-
fite, quand on nous offenfe, quand on

, : , touche
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touche 2 nos biens, ‘3 notre réputation , 3
-notre perfonne : Mihi vindidla.

Er nous parlons ainfi quelquefois {ur des
oui-dire , qui n’ont de fondement que dans
notre imagination : nous parlons ainfi d’a~
pres de jugemens faux & téméraires, por-
tés avec précipitation, fans examen , fans

‘preuves , contre des perfonnes innocentes.

1l n'appartient qu'd Dieu de juger les hom-
mes ; n’importe , nous ufurpons fes droits ,
qnous montons fur fon tribunal, nous lui
_arrachons {a balance , & non contens de

. -prononcer fans miféricorde fur les d¢fauts
& la conduite de notre prochain, nous
-defcendons dans fon ceeur, nous pefons fes
.intentions & fes plus fectetes penfées, nous
exercons notre cenfure & notre malignité
{ur tous les plis & les replis de fa confcien-
-ce. ‘Que faites-vous de plus, 6 mon Dieu!
-& que font de moins la plipart des hom-
1nes ? Mes chers Paroifliens , qu’en penfez-
youst - .

‘Maisque penfez-vousenfin de tout ce
.que nous avons dit'anjourd’hui 2 Vous étes
‘par votre nature infiniment au deflus des
animaux qui n’ont pas comine vous une
-ame fpirituelle & raiformable ; combien de
fois cependant vous eft-il arrivé de paroitre
.moins raifonnables qu’eux , en vous aban-
.donnant aux vices grofliers qui dégradent &
-deshanorent 'hurmnanicé : tels que font lin-

tempérance , l'iveggnerie, les attions hon-

2.Dom. Tome 11. L
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teufes, lesemportemens de cette colere quid
va julqu’a la fureur, cette haine, ces de-
firs violens de vengeance qui vont jufqu’a
Ja rage. Combien de fois n'avez-vous pas
oublié que votre ame ¢étoit faite 3 I'image
de fon, Créateur , quelle’ éroit faite par
conféquent pour commander i vos paflions
& non pas pour leur obéir. o
Mais avez-vous jamais bien penfé que fi
la raifon vous éleve au-deflus des bétes,
cette mafle de chair qui vous eft commune
avec elles,n’arien qui ne doive vous couvrir
de confufion & vous remplir de crainte 2
Avez-vous jamais bien penfé ju{qu’ol va la
foiblefle, la fragilité, la corruption de cette
miférable chair, qui-dés i préfent eft la
nourriture des vers , & qui bient6t ne {era
plus autre chofe? Avez-vous jamais bien
penfé que votre ame renfermée dans ce
corps de terre , comme dans une obfcure
prifon , embarraffée dans les liens de la
chair & du fang , accablée fous le poids de
cette lourde matle; ne voit, ne fait, ne peut
" rien fans le fecours du Créateur qui I'a
formée de fonfaufle , fans la grace du Sau-
veur qui l'a rachetée de fon fang, fans la
lumiere de VEfprit Saint qui Iéclaire & la
fan&ifie. , , :
Ah! mes Freres , mes.trés-chers Freres,
_n'oublions jamais que notre chair eft le plus
dangereux de nos ennemis , qu’il eft d'au-
tant plus i craindre qu’gn le inénage davan-
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tage , & que l'on ne fauroit trop prendre
de précautions contre lui. Souvenons-nous
que ce miférable corps eft I'inftrument de
prefque tous nos péchés, ‘qu’il peut nous
entrainer dans les plus affreux défordres,

" qu’il faut néceflairement ou le dompter ou
lui obéir , & que lui obéir eft le plus hon--
teux de tous les efclavages. Ne perdons ja-
mais de vue les infirmités de toute efpece A
quoi nous fommes affujettis , & que la vue
de ces infirmités reprime notre orgueil &
‘toutes les faillies de notre amour-propre,lorf-
que les hommes nous louent, nous hono-
rent,nous craignent ou nous aiment; lorfque
les hommes nous offenfent , nous haiflenc,
nous perfécutent ; lorfqu’il s’agit de pronon-
cer {ur les défauts , les ations , la conduite
d’autrui , nous fouvenant alors & dans tou-
tes les occafions , que Dieu feul eft bon , que
Dieu feul eft faint, feul fage, feul grand
Aeul puiffant , feul vraiment digne de louan-
ge & de gloire; & pour finir en un mot
par ol nous avons commencé , qui que
vous foyez , mon cher Enfant, quelque
efpece de paflion qui vous tournente,
quelque talent , quelque mérite , quelque
vertu que vous puifliez avoir , quelque
rang, quelque autorité que vous ayez dans le
‘monde , fouvenez-vous & n’oubliez jamais
que vous étes un homme & fion pas une
brute , un homme & non pasun ange , un
homme enfin & non pas un Dieu.
- Lij

’
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. Seigneur, vous m’avez donné la raifon
qui me diftingue des bétes; mais’ qu'eft-ce
que cette raifon fi lalumiere de votre Evan-
gile ne vient diffiper les ténébres qui I'en-
veloppent ; elle ne fervira qu'a m’égarer, &
me perdre en me précipitant dans le laby-
rinthe affreux des opinions humaines, dans
cet abime inépuifable de doutes , d’in-
" gertitudes, d’iﬁuﬁons, d’erreurs , ou def-
cend & senfonce de plus en plus quicon-
que. raifonnant fur vos ouvrages, ne tient
pas le fil précienx de vos divines révelations,
Fortifiez-la donc , 6 mon Dieu , forti-
fiez-la cette raifon , par le fecours de votre
grace , afin qu'clle reprime efficacement les
inclinations vicieufes de la chair , & que
mon ame ne patticipe point 3 la carrup-
tion qui l'environne, Vous avez fanctifié,
& Verbe divin! la mafle univerfelle ob cette
chair a éié tirée, en vous faifant chair
vous-méme ; faites-donc que je refpecte
votre chair dans la mienne, & que jé m’ef-
farce de rendre la mienne femblable 3 la
yOtre ;"6 Agneau fans tiche ! en la morti-
tifiant, en -Fattachant 3 votre croix avec .
fes vices & fes convoitifes ; que je com-
mence a mener dans cette maifon tereeftre
j: vie dgs Anges, cette vie cachée en Dicu
avec vous, julqu’a ce que mon ame dégagée
ges liens qui la retiennent , aille fe réunix
heurenfement &l fource érernelle d’on elle
oft partic. Ainfi foit-il,





